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Wyrok Trybunatu (trzecia izba) z dnia 27 wrze$nia 2007 r.
(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
ztozony przez High Court of Justice (England & Wales),
Queen’s Bench Division (Administrative Court) — Zjedno-
czone Krélestwo) — Teleos plc, Unique Distribution Ltd,
Synectiv Ltd, New Communications Ltd, Quest Trading
Company Ltd, Phones International Ltd, AGM Associates
Ltd, DVD Components Ltd, Fonecomp Ltd, Bulk GSM Ltd,
Libratech Ltd, Rapid Marketing Services Ltd, Earthshine
Led, Stardex (UK) Ltd przeciwko Commissioners of
Customs & Excise

(Sprawa C-409/04) (1)

(Szosta dyrektywa VAT — Artykut 28a ust. 3 akapit pierwszy
i art. 28c czgs¢ A lit. a) akapit pierwszy — Nabycie wewngtrz-
wspdlnotowe — Dostawa wewngtrzwspdlnotowa — Zwol-
nienie — Towary wyslane lub transportowane do innego
patristwa czlonkowskiego — Dowody — Przepisy krajowe
majgce na celu zwalczanie oszustw podatkowych)

(2007/C 297/02)

Jezyk postepowania: angielski

Sad krajowy

High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench Divi-
sion (Administrative Court)

Strony w postgpowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Teleos plc, Unique Distribution Ltd, Synectiv Ltd,
New Communications Ltd, Quest Trading Company Ltd, Phones
International Ltd, AGM Associates Ltd, DVD Components Ltd,
Fonecomp Ltd, Bulk GSM Ltd, Libratech Ltd, Rapid Marketing
Services Ltd, Earthshine Ltd, Stardex (UK) Ltd

Strona pozwana: Commissioners of Customs & Excise

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym — High
Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench Division
(Administrative Court) — Wykladnia art. 28a ust. 3 i art. 28¢

cze$¢ A lit. a) szoéstej dyrektywy Rady 77/388EWG z dnia
17 maja 1977 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw pafistw
czlonkowskich w odniesieniu do podatkéw obrotowych —
wspélny system podatku od wartosci dodanej: ujednolicona
podstawa wymiaru podatku (Dz.U. L 145, str. 1) — Umowa
pomiedzy sprzedajagcym a kupujacym zawierajaca klauzule prze-
widujacg odpowiedzialno$¢ tego ostatniego za zapewnienie
transportu towaréw z magazynu znajdujacego si¢ na terytorium
parnistwa czlonkowskiego dostawy do innego panstwa cztonkow-
skiego

Sentencja

1) Artykuly 28a ust. 3 akapit pierwszy i 28c czg§¢ A lit. a) akapit
pierwszy szdstej dyrektywy Rady 77/388/EWG z dnia 17 maja
1977 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw patistw cztonkow-
skich w odniesieniu do podatkéw obrotowych — wspdlny system
podatku od wartosci dodanej: ujednolicona podstawa wymiaru
podatku, zmienionej dyrektywg Rady 2000/65/EWG z dnia
17 paidziernika 2000 r., ze wzgledu na okreslenie ,wysylane”
uzyte w obu tych przepisach nalezy interpretowal w ten sposéb, ze
wewngtrzwspdlnotowe nabycie towaru nastgpuje, a zwolnienie od
podatku  dostawy wewngtrzwspélnotowej znajduje  zastosowanie
tylko wtedy, gdy prawo do rozporzgdzania towarem jak wiasciciel
zostato przeniesione na nabywce i gdy dostawca ustali, Ze towar ten
zostat wystany lub przetransportowany do innego patistwa czton-
kowskiego i ze w wyniku wysytki lub transportu fizycznie opuscit
terytorium paristwa cztonkowskiego dostawy.

N
—

Artykut 28c czgs¢ A lit. a) akapit pierwszy szdstej dyrektywy
77/388, zmienionej dyrektywg 2000/65, nalezy interpretowaé w
ten sposcb, ze stoi on na przeszkodzie temu, by wlasciwe organy
paristwa  czbonkowskiego dostawy zobowigzaly dostawce, ktory
dziatat w dobrej wierze i przedstawit dowody wykazujgce prima
facie  przystugiwanie mu prawa do zwolnienia od podatku
wewngtrzwspdlnotowej dostawy towardw, do pdzniejszego rozli-
czenia podatku od wartosci dodanej od tych towaréw, w przypadku
gdy powyisze dowody okazujg sig fatszywe, lecz jednak uczestnictwo
dostawcy w oszustwie podatkowym nie zostato ustalone, o ile
dostawca ten przedsiewzigt wszelkie ragjonalne $rodki, jakie pozos-
tawaly w jego mocy w celu zagwarantowania, ze dokonywana przez
niego czynnos¢ nie prowadzi do udziahu w tego rodzaju oszustwie.
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3) Okolicznosé, ze nabywca zhozyt deklaracje podatkowg do organdw
podatkowych paristwa czbonkowskiego przeznaczenia dotyczgcg
nabycia wewngtrzwspdlnotowego, tak jak w sprawie przed sgdem
krajowym, moze stanowi¢ dodatkowy dowdd zmierzajgcy do usta-
lenia, ze towary rzeczywiscie opuscily terytorium paristwa cztonkow-
skiego dostawy, lecz nie stanowi przesgdzajgcego dowodu dla celow
zwolnienia dostawy wewngtrzwspdlnotowej od podatku od wartosci
dodanej.

() Dz.U. C 300 z 4.12.2004.

Wyrok Trybunatu (trzecia izba) z dnia 27 wrze$nia 2007 r.
(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez Bundesfinanzhof — Niemcy) — Albert
Collée, bedacy ogélnym nastepca prawnym Collée KG,
przeciwko Finanzamt Limburg an der Lahn

(Sprawa C-146/05) ()

(Szésta dyrektywa VAT — Artykut 28¢ czg$¢ A lit. a) akapit
pierwszy — Dostawa wewngtrzwspélnotowa — Odmowa
zwolnienia — SpéZniony dowéd dokonania dostawy)

(2007/C 297/03)

Jezyk postepowania: niemiecki

Sad krajowy

Bundesfinanzhof

Strony w postgpowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Albert Collée, bedacy ogblnym nastepc
prawnym Collée KG

Strona pozwana: Finanzamt Limburg an der Lahn

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Bundesfinanzhof — Wykladnia art. 28c cze$¢ A lit. a) szdstej
dyrektywy Rady 77/388/EWG z dnia 17 maja 1977 r. w sprawie
harmonizacji ~ ustawodawstwa  panstw  czlonkowskich
w odniesieniu do podatkéw obrotowych — wspdlny system
podatku od wartosci dodanej: ujednolicona podstawa wymiaru
podatku (Dz.U. L 145, str. 1), w zmienionym brzmieniu —
Odmowa zwolnienia od podatku obrotowego wewnatrzwspdl-
notowej dostawy towaréw — Spo6Znione przedstawienie faktury
dowodzacej wewnatrzwspolnotowego charakteru transakeji

Sentencja

Artykut 28c czes¢ A lit. a) akapit pierwszy szdstej dyrektywy Rady
77/388/EWG z dnia 17 maja 1977 r. w sprawie harmonizacji usta-
wodawstwa paristw cztonkowskich w odniesieniu do podatkéw obroto-
wych — wspdlny system podatku od wartosci dodanej: ujednolicona
podstawa  wymiaru  podatku,  zmienionej  dyrektywg  Rady
91/680/EWG z dnia 16 grudnia 1991 r. nalezy interpretowal w ten
sposéb, ze stoi on na przeszkodzie temu, by organy podatkowe patistwa
cztonkowskiego odmawialy zwolnienia od podatku od wartosci dodanej
dostawy wewngtrzwspdlnotowej, ktdra rzeczywiscie miata miejsce,
jedynie na tej podstawie, ze dowdd na dokonanie tej dostawy nie zostat
przedstawiony we wlasciwym czasie.

Przy badaniu prawa do zwolnienia od podatku od wartosci dodanej
zwigzanego z tego rodzaju dostawg sqd krajowy powinien uwzglednic
okolicznosé, ze podatnik uprzednio $wiadomie zatait dokonanie
dostawy wewngtrzwspéinotowej tylko wowczas, gdy istnieje zagrozenie
utraty wplywéw podatkowych i jezeli zagrozenie to nie zostato catko-
wicie wyeliminowane przez podatnika.

() Dz.U. C 143 z 11.6.2005.

Wyrok Trybunalu (trzecia izba) z dnia 27 wrze$nia 2007 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Hoge Raad der Nederlanden — Niderlandy)

— Twoh International BV przeciwko Staatssecretaris van
Financién

(Sprawa C-184/05) ()

(Szésta dyrektywa VAT — Artykut 28¢ czg$é A lit. a) akapit
pierwszy — Dostawy wewngtrzwspélnotowe — Zwolnienie —
Brak obowigzku gromadzenia dowodéw przez organy podat-
kowe — Dyrektywa 77/799/EWG — Wzajemna pomoc wlas-
ciwych wladz paristw czlonkowskich w dziedzinie podatkéw

bezposrednich i posrednich — Rozporzgdzenie (EWG)
nr 218/92 — Wspdlpraca administracyjna w  dziedzinie
podatkéw posrednich)

(2007/C 297/04)

Jezyk postepowania: niderlandzki

Sad krajowy

Hoge Raad der Nederlanden



